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Annexe 1

DEFINITIONS ET NORMES DES ENGINS SPECIAUX ¥ POUR LE
TRANSPORT DES DENREES PERISSABLES

Engin isotherme Engin dont la caisseest construite avec des parois isolantes, y canesi

portes, le plancher et la toiture permettant detéinmles échanges de chaleur entre l'intérieur et
I'extérieur de la caisse de telle facon que lefaefit global de transmission thermique (coeffidie
K) puisse faire entrer I'engin dans I'une des dmiggories suivantes :

In = Engin isotherme normal spécifié par un coefficient K égal ou infériéud,70 W/m. K ;

Ir = Engin isotherme renforcéspécifié par: - un coefficient K égal ou inénr
40,40 W/n. K et par

- des parois latérales ayant au moins
45 mm d'épaisseur quand il s'agit
d'engins de transport d'une largeur
supérieure a 2,50 m.

La définition du coefficient K et la méthode utdisspour le mesurer sont données a l'appendice 2 de
la présente annexe.

Engin réfrigérant. Engin isotherme qui, a I'aide d'une source dié figlace hydrique, avec ou sans
addition de sel; plagues eutectiques; glace cagbeniavec ou sans réglage de sublimation; gaz
liquéfiés, avec ou sans réglage d'évaporation) etatre qu'un équipement mécanique ou a
"absorption", permet d'abaisser la températuretafieur de la caisse vide et de I'y mainteniugas
pour une température extérieure moyenne de + 30 °C,

a + 7 °C au plus pour la classe A;
a - 10 °C au plus pour la classe B;
a - 20 °C au plus pour la classe C; et
a 0 °C au plus pour la classe D.

Si ces engins comportent un ou plusieurs compantisnescipients ou réservoirs réservés a l'agent
frigorigéne, ces équipements doivent:

pouvoir étre chargés ou rechargés de l'extéri¢ur; e

avoir une capacité conforme aux dispositions dagraphe 3.1.3 de l'appendice 2 de
'annexe 1.

Le coefficient K des engins réfrigérants des clagset C doit obligatoirement étre égal ou inférieu
40,40 W/MK.

X Wagons, camions, remorques, semi-remorques, caurtget autres engins analogue.
¥ Dans le cas d'engins-citernes, I'expression "elissigne, dans la présente définition, la
citerne elle-méme.
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Engin frigorifigue . Engin isotherme muni d'un dispositif de productae froid individuel, ou
collectif pour plusieurs engins de transport (mawit d'un groupe mécanique a compression, soit
d’un dispositif d"absorption", etc.) qui permegrune température moyenne extérieure de + 30 °C,
d'abaisser la température a l'intérieud@ la caisse vide et de I'y maintenir ensuite daiare
permanente de la fagon suivante :

Pour les classes A, B et C a toute températuritérieur pratiquement constante voulug T
conformément aux normes définies ci-aprés poutrdés classes :

Classe A Engin frigorifique muni d'un dispositif de praction de froid tel quepuisse étre choisie
entre + 12 °C et 0 °C inclus ;

Classe B Engin frigorifique muni d'un dispositif de praation de froid tel que [Jpuisse étre choisie
entre + 12 °C et - 10 °C inclus ;

Classe C Engin frigorifigue muni d'un dispositif de proetion de froid tel que [Jpuisse étre choisie
entre + 12 °C et - 20 °C inclus.

Pour les classes D, E et F a une valeur fixeiqurament constante,Tconformément aux normes
définies ci-aprés pour les trois classes :

Classe D Engin frigorifique muni d'un dispositif de prattion de froid tel que Tsoit égale ou
inférieure 2 0 °C ;

Classe E Engin frigorifigue muni d'un dispositif de prodtion de froid tel que Tsoit égale ou
inférieure & - 10 °C ;

Classe F Engin frigorifique muni d'un dispositif de prattion de froid tel que {Tsoit égale ou
inférieure & - 20 °C. Le coefficient K des engiles classes B, C, E et F doit étre obligatoirement
égal ou inférieur & 0,40 W/iK.

Engin calorifigue. Engin isotherme qui permet d'élever la tempéeadu'intérieur de la caisse vide
et de la maintenir ensuite pendant 12 heures amSvgans réapprovisionnement, a une valeur
pratiqguement constante et pas inférieure a + 12&@mpérature moyenne extérieure comme
indiquée ci-apreés:

-10 °C dans le cas des engins calorifiques diakse A;
-20 °C dans le cas des engins calorifiques diatse B.

Les dispositifs de production de chaleur doiverttiaune capacité conforme aux dispositions des
paragraphes 3.3.1 a 3.3.5 de I'appendice 2 deskanh

Le coefficient K des engins de la classe B doi 8bligatoirement égal ou inférieur & 0,40 \Alin
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Annexe 1, Appendice 1

DISPOSITIONS RELATIVES AU COI\!TROLE DE LA CONFORMITE AUX NORMES DES
ENGINS ISOTHERMES, REFRIGERANTS, FRIGORIFIQUES OU C ALORIFIQUES

Le contrdle de la conformité aux normes pressridans la présente annexe aura lieu :

a) avant la mise en service de l'engin;
b) périodiquement au moins tous les six ans; et
) chaque fois que I'autorité compétente le requier

Sauf dans les cas prévus aux sections 5 et 6pgeetidice 2 de la présente annexe, le contr6le aura
lieu dans une station d'essais désignée ou agaéeytorité compétente du pays dans lequel tengi
est immatriculé ou enregistré, a moins que, s'agtsdu contrdle visé a l'alinéa a) ci-dessusait n'
déja été effectué sur I'engin lui-méme ou sur soopype dans une station d'essais désignée ou
agréée par l'autorité compétente du pays dansllbgogin a été fabriqué.

2. Les méthodes et procédures a utiliser pournér@le de la conformité des engins aux normes sont
données a l'appendice 2 de la présente annexe.

3. Une attestation de conformité aux normes sdiaréé par |'autorité compétente du pays dans leque
I'engin doit étre immatriculé ou enregistré sur doemule conforme au modéle reproduit a
I'appendice 3 de la présente annexe.

Sil'engin est transféré dans un autre pays qiasie Contractante a I'ATP, il sera accompaggé de
documents ci-aprés, afin que l'autorité compételntepays dans lequel il sera immatriculé ou
enregistré délivre une attestation ATP :

a) dans tous les cas le procés verbal d'essaenigif’ lui-méme ou, s'il s'agit d'un engin
fabriqué en série, de I'engin de référence;

b) dans tous les cas l'attestation ATP délivréd'aatorité compétente du pays de fabrication
ou, s'il s'agit d'engins en service, l'autorité pétente du pays d'immatriculation. Cette
attestation sera traitée comme une attestationiqwio®, si nécessaire, valable pour trois
mois;

) s'il s'agit d'un engin fabriqué en série, ladides spécifications techniques de I'engin pour
lequel il y a lieu d'établir I'attestatiodélivrée par le constructeur de I'engin ou son
représentant ddment accrédftés spécifications devront porter sur les mérésents
que les pages descriptives relatives a I'engirfigurent dans le procés-verbal d'essai et
devront étre rédigées dans au moins une deddrgsies officielles).

Si I'engin transféré avait déja été mis en senlipeut faire I'objet d'un examen visuel pour fiéri

sa conformité avant que l'autorité compétente dgs mkans lequel il doit étre immatriculé ou
enregistré délivre une attestation de conforniitattestation ou une photocopie, certifiée confgrme
de celle-ci sera a bord de I'engin au cours dispair et sera présentée a toute réquisition degsage
chargés du contrbéle. Toutefois, si une plaquaedtdtion identique a celle qui est reproduite a
I'appendice 3 de la présente annexe est apposéergin, elle sera acceptée au méme titre qu'une
attestation ATP. Ces plaques ATP doivent étre siépodés que I'engin cessera d'étre conforme aux
normes prescrites dans la présente annexe.
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Des marques d'identification et indications ser@pposées sur les engins, conformément aux
dispositions de l'appendice 4 de la présente anrielkes seront supprimées dés que I'engin cessera
d'étre conforme aux normes fixées a la présentexann

Les caisses isothermes des engins de transpothérmes”, "réfrigérants”, "frigorifiques" ou
"calorifiqgues” et leur dispositif thermique doivedite munis chacun d’'une plague d’identification
solidement apposée par le constructeur, de mgpékneanente et visible, en un endroit facilement
accessible, sur un élément non soumis a rempladgreedant la période d'utilisation. Cette plaque
doit pouvoair étre vérifiée aisément et sans I'altmutils. Pour les caisses isothermes, la plaque du
constructeur doit étre apposée sur la partie extégide la caisse. Elle doit comporter, inscriges d
maniére claire et indélébile, les indications miaies ci-aprés*:

pays du constructeur ou lettres utilisées en at@n routiére internationale;
nom ou raison sociale du constructeur;
type-modele (chiffres et/ou lettres);
numéro dans la série; et
mois et année de fabrication.
6. a) La délivrance de l'attestation de conforndiéé engins neufs construits en série d'aprés un

type déterminé pourra intervenir par I'essai dhgirede ce type. Sil'engin soumis a l'essai
satisfait aux conditions prescrites pour la clabs@roces-verbal résultant sera considéré

comme un certificatle conformité de typeCe certificat cessera d'étre valable au bout
d'une période de six ans a compter de la datendBdssai.

La limite de validité des procés-verbaux serativanée en mois et années;
b) L'autorité compétente prendra des mesures pwifier que la production des autres engins
est conforme au type agréé. A cette fin, elle poprocéder a des vérifications par I'essai

d'engins d'échantillons pris au hasard dans la sérproduction;

C) Un engin ne sera considéré comme appartenanéme type que I'engin soumis a I'essai
gue s'il satisfait aux conditions minimales suiesit

i) s'il s'agit d'engins isothermes, I'engin deméfi€e pouvant étre un engin isotherme,
réfrigérant, frigorifique ou calorifique;

la construction est comparable et, en particuliieglant et la technique
d'isolation sont identiques;

I'épaisseur de l'isolant ne sera pas inférieustlé des engins de référence;
les équipements intérieurs sont identiques ou ikl

le nombre des portes et celui des trappes ou auikestures sont égaux ou
inférieurs; et

* Ces prescriptions concernent uniguement les nowveagins. Une période transitoire de trois mois
sera accordée a partir de la date d’entrée en viguwde ces prescriptions.
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la surface intérieure de la caisse ne différe jgass 20 %;
ii) s'il s'agit d'engins réfrigérants, I'engin ééarence devant étre un engin réfrigérant,

les conditions mentionnées en i) ci-dessus sorsfaits;
les ventilateurs intérieurs sont comparables;

la source de froid est identique; et
la réserve de froid par unité de surface intéri@stesupérieure ou égale;
iii) s'il s'agit d'engins frigorifiques auquel d&ngin de référence sera :
a) soit un engin frigorifique,

- les conditions mentionnées en i) ci-dessus sitigfaites; et

- la puissance frigorifique utile de I'équipemenigdrifique, par
unité de surface intérieure, au méme régime de deatyre, est
supérieure ou égale;

b) soit un engin isotherme complet a tous égardsif $équipement
frigorifique qui sera ajouté ultérieurement. L'ottuee correspondante sera
obstruée lors de la mesure du coefficient K, papanneau étroitement
ajusté de la méme épaisseur totale et constituééiine type d'isolant que
celui qui aura été posé sur la paroi avant :

- les conditions mentionnées en i) ci-dessus satigfaites; et

- la puissance frigorifique utile de I'équipemest gfoduction de
froid monté sur une caisse de référence de typbdasoe, est
conforme a la définition du paragraphe 3.2.6 ggkadice 2 de la

présente annexe.

iv) s'il s'agit d'engins calorifiques, I'engin @édéérence pouvant étre un engin isotherme
ou un engin calorifique,

- les conditions mentionnées en i) ci-dessus satigfaites;
- la source de chaleur est identique; et

- la puissance de I'équipement de chauffage pdé wa surface
intérieure est supérieure ou égale.

d) Au cours de la période de six ans, si la séeie ehgins représente plus de 100 unités,
I'autorité compétente déterminera le pourcentaggsdis a effectuer.



ECE/TRANS/WP.11/218/Add.1
page 7

Annexe |, Appendice 2

METHODES ET PROCEDURES A UTILISER POUR LA MESURE ET LE CONTROLE

DE L'ISOTHERMIE ET DE L'EFFICACITE DES DISPOSITIFS DE REFROIDISSEMENT

1.1

1.2

1.3

1.4

OU DE CHAUFFAGE DES ENGINS SPECIAUX POUR LE TRANSPORT DES
DENREES PERISSABLES

DEFINITIONS ET GENERALITES

Coefficient K La valeur globale du coefficient de transmigsiermique (coefficient K) des engins

spéciaux est définie par la relation suivante :

W
S.AT

K =

ou W est la puissance de chauffage ou de refreigiest, selon le cas, nécessaire pour maintenir en
régime permanent I'écart en valeur absdiieentre les températures moyennes intérieyret T
extérieure T, lorsque la température moyenne extériegesiconstante, pour une caisse de surface
moyenne S.

La surface moyenne S de la caisstla moyenne géométrique de la surface intéri§ust de la

surface extérieure.8le la caisse :

S=J5.S

La détermination des deux surfacestX est faite en tenant compte des singularités detsie de

la caisse ou des irrégularités de la surface stejlee chanfreins, décrochements pour passage des
roues, autres particularités, et il est fait menti@ ces singularités ou irrégularités a la ruleaiqu
appropriée des procés-verbaux d'essai; toutefids,caisse comporte un revétement du type tble
ondulée, la surface a considérer est la surfadeedie ce revétement et non la surface développée.

Points de mesure de la température

Dans le cas des caisses parallélépipédiguesnf@rature moyenne intérieure de la cai§3est la
moyenne arithmétique des températures mesuréesna di@s parois aux 12 points suivants :

a) aux huit angles intérieurs de la caisse; et
b) au centre des quatre faces intérieures dedaegui ont la plus grande surface.

Sila forme de la caisse n'est pas parallélépipédlig répartition des 12 points de mesure estdait
mieux, compte tenu de la forme de la caisse.

Dans le cas de caisses parallélépipédiquesniaérature moyenrextérieure de la cais§€,) est la
moyenne arithmétique des températures mesuréesna di@s parois aux 12 points suivants:

a) aux huit angles extérieurs de la caisse; et

b) au centre des quatre faces extérieures dedaecqui ont la plus grande surface.
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1.6

1.7

2.1

211

2.1.2

Sila forme de la caisse n'est pas parallélépipédia répartition des 12 points de mesure es it
mieux, compte tenu de la forme de la caisse.

La température moyenne des parois de la cessk& moyenne arithmétique de la température
moyenne extérieure de la caisse et de la températayenne intérieure de la caisse :

Te+Ti

2

Des dispositifs détecteurs de la températur@égés contre le rayonnement, seront placés a
l'intérieur et a I'extérieur de la caisse aux poindiqués aux paragraphes 1.3 et 1.4 du présent
appendice.

Période de conditions stabilisées et durée de I'ess

Les températures moyennes extérieure et intérae la caisse pendant une période constante d'au
moins 12 heures ne subissent pas de fluctuatiopériures a = 0,3 K et, pendant les six heures
précédentes, de fluctuations supérieures a £ 1,0 K.

La variation de la puissance de chauffage ou deidi$sement mesurée pendant deux périodes d'au
moins trois heures, séparées par une période aians six heures, au début et a la fin de la période
constante, doit étre inférieure a 3 %.

Les valeurs moyennes de la température et de sgnuie de chauffage ou de refroidissement
pendant les six derniéres heures au moins deilzdeéconstante servent au calcul du coefficient K.

L'écart entre les températures moyennes intéreiggtérieure au début et a la fin de la période de
calcul d'au moins six heures n'excéde pas 0,2 K.

ISOTHERMIE DES ENGINS

Modes opératoires pour mesurer le coefficient K

Engins autres que les citernes destinées auanisports de liquides alimentaires

La mesure des coefficients K sera effectugerégime permanent soit par la méthode de
refroidissement intérieur, soit par la méthodeltmudéfage intérieur. Dans les deux cas, I'engia ser
placé, vide de tout chargement, dans une chamditecisne.

Méthode d'essai

Lorsque la méthode de refroidissement iniésera utilisée, un ou plusieurs échangeurs dewha
seront placés a l'intérieur de la caisse. La sarfEcces échangeurs devra étre telle que lorsqu'ils
seront parcourus par un fluide dont la températ'est pas inférieure a 0 % la température
moyenne intérieure de la caisse restera inférizark® °C quand le régime permanent aura été établi

Lorsque la méthode de chauffage sera utiliséengpioiera des dispositifs de chauffage électrique
(résistance, etc.). Les échangeurs de chaleusalidpositifs de chauffage électrique seront éguipé
de ventilateurs d'un débit suffisant pour obteird470 charges d'air par heure en rapport avec le

*/ Afin d'éviter les phénomeénes de givrage.
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2.1.5

2.1.6

2.1.7

2.1.8

2.2
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2.2.2

2.2.3
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volume a vide de la caisse faisant I'objet dediesida répartition de I'air autour de toutessie$aces
intérieures de la caisse faisant I'objet de I'ess@ suffisante, pour que I'écart maximum enge le
températures de deux quelconques des 12 pointyuiésliau paragraphe 1.3 du présent appendice
n'excéde pas 2 K quand le régime permanent auétaiib.

Quantité de chaleur: La chaleur dissipée par iigsogitifs de chauffage a résistances électriques
ventilées ne doit pas dépasser un flux thermiquewlatt/cni et les dispositifs de chauffage doivent
étre protégés par une enveloppe a faible pouvassiin

La consommation d’'énergie électrique est déterenanéec une précision de £ 0,5 %.

Mode opératoire

Quelle que soit la méthode utilisée, la taoeée moyenne de la chambre isotherme sera maaten
pendant toute la durée de l'essai, uniforme ettantesscomme indiqué au paragraphe 1.7 du présent
appendice, a un niveau tel que I'écart de tempéraixistant entre l'intérieur de la caisse et la
chambre isotherme soit de 25 °C + 0,2 K, la tentpéeamoyenne des parois de la caisse étant
maintenue a + 20 °C £ 0,5 K.

Pendant I'essai, tant par la méthode deidefsement intérieur que par la méthode de chaeffag
intérieur, la masse d’air de la chambre sera beassgtinuellement de maniére que la vitesse de
passage de l'air, a 10 cm des parois, soit maietentre | et 2 métres/seconde.

Les appareils de production et de distributio froid ou de la chaleur, de mesure de la pncssa
frigorifique ou calorifique échangée et de I'éqlewna calorifique des ventilateurs de brassagede I
seront mis en marche. Les pertes en ligne du éd¢rique compris entre l'instrument de mesure
de I'apport de chaleur et la caisse en essai dadenmesurées ou estimées par calcul et doitrent &
soustraites de la mesure de l'apport total de ghale

Lorsque le régime permanent aura été étalotrt maximal entre les températures aux painfuls
chaud et le plus froid a I'extérieur de la caisselevra pas excéder 2 K.

Les températures moyennes extérieure etantérde la caisse seront mesurées chacune domeryt
qui ne doit pas étre inférieur a quatre détermimatipar heure.

Engins-citernes destinés aux transports de ligges alimentaires

La méthode exposée ci-aprés ne s'appligaaxjahgins-citernes, a un ou plusieurs compartispent
destinés uniquement aux transports de liquidesealiaires tels que le lait. Chaque compartiment de
ces citernes comporte au moins un trou d'hommaestubulure de vidange; lorqu’il y a plusieurs
compartiments, ils sont séparés les uns des apdreges cloisons verticales non isolées.

Les coefficients K doivent étre mesurés gimmé permanent par la méthode du chauffage intérieu
de la citerne, placée vide de tout chargement daeshambre isotherme.

Méthode d'essai

Un dispositif de chauffage électrique (résises, etc.) sera placé al'intérieur de la citeBieelle-

ci comporte plusieurs compartiments, un dispogéithauffage électrique sera placé dans chaque
compartiment. Les dispositifs de chauffage élgati comporteront des ventilateurs d'un débit
suffisant pour que I'écart de température entrelepératures maximale et minimale a l'intérieur de
chacun des compartiments n'excéde pas 3 K loreqégime permanent aura été établi. Sila citerne
comporte plusieurs compartiments, la températungemue du compartiment le plus froid ne devra
pas différer de plus de 2 K de la température mogedu compartiment le plus chaud, les
températures étant mesurées comme indiqué au ppleg?.2.4 du présent appendice.
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2.2.5

2.2.6

2.2.7

2.2.8

2.2.9

Des dispositifs détecteurs de la tempérajratégés contre le rayonnement, seront placés a
l'intérieur et a I'extérieur de la citerne a 10 das parois de la fagon suivante :

a) Si la citerne ne comporte qu'un seul compartimes mesures se feront en I2 points au
minimum, a savoir :

les quatre extrémités de deux diametres rectamgsjai'un horizontal, l'autre
vertical, a proximité de chacun des deux fonds;

les quatre extrémités de deux diamétres rectamgsjainclinés a 45° sur
I'norizontale, dans le plan axial de la citerne.

b) Si la citerne comporte plusieurs compartimeatsepartition sera la suivante :
pour chacun des deux compartiments d'extrémité&iaimum :

les extrémités d'un diamétre horizontal & proxirditéfond et les extrémités d'un
diamétre vertical a proximité de la cloison mitogen

et pour chacun des autres compartiments, au minimum

les extrémités d'un diamétre incliné a 45° suridumtale dans le voisinage de l'une
des cloisons et les extrémités d'un diamétre peipelaire au précédent et a
proximité de l'autre cloison.

La température moyenne intérieure et la tempéramgenne extérieure, pour la citerne, seront la
moyenne arithmétique de toutes les déterminataitesfrespectivement a l'intérieur et a I'extérieur
Pour les citernes a plusieurs compartiments, lapéeaiure moyenne intérieure de chaque
compartiment sera la moyenne arithmétique des miétations relatives au compartiment, ces
déterminations étant au minimum de quatre.

Mode opératoire

Pendant toute la durée de l'essai, la teryéranoyenne de la chambre isotherme devra étre
maintenue uniforme et constante comme indiqué mgpaphe 1.7 du présent appendice, a un niveau
tel que I'écart de température entre l'intérieutadeiterne et la chambre isotherme ne soit pas
inférieur & 25 °C + 2 K, la température moyennegiesis de la citerne étant maintenue a + 20 °C +
0,5 K.

La masse d’air de la chambre sera brasséimeeliement de maniére que la vitesse de passage d
I'air, 2 10 cm des parois, soit maintenue entite2l métres/seconde.

Les appareils de chauffage et de brassalgrgdde mesure de la puissance thermique échatgée
de I'équivalent calorifique des ventilateurs desbage de 'air seront mis en service.

Lorsque le régime permanent aura été étalotrt maximal entre les températures aux painiuls
chaud et le plus froid a I'extérieur de la citeneedevra pas excéder 2 K.

Les températures moyennes extérieure etfdntérde la citerne seront mesurées chacune a un
rythme qui ne devra pas étre inférieur a quatrerdénations par heure.
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Dispositions communes a tous les types d'engiesthermes

Vérification du coefficient K

Quand l'objectif des essais est non pas de déterha coefficient K mais simplement de vérifier si
ce coefficient est inférieur a une certaine limiés, essais effectués dans les conditions indiquées
dans les paragraphes 2.1.1 & 2.2.9 du présentdippgrourront étre arrétés des qu'il résultera des
mesures déja effectuées que le coefficient K sidttiafix conditions voulues.

Précision des mesures du coefficient K

Les stations d'essais devront étre pourvuesaglépément et des instruments nécessaires poueque |
coefficient K soit déterminé avec une erreur maxémde mesure de = 10 % quand on utilise la
méthode de refroidissement intérieur et + 5% quandtilise la méthode de chauffage intérieur.

EFFICACITE DES DISPOSITIFS THERMIQUES DES ENGINS

Modes opératoires pour déterminer I'efficacité deslispositifs thermiquesdes engins

Engins réfrigérants

L'engin, vide de tout chargement, sera ptigs une chambre isotherme dont la température
moyenne sera maintenue uniforme et constante £€,30+ 0,5 K prés. La masse d'air intérieur de
la chambre, sera brassée comme il est indiquéragaghe 2.1.5 du présent appendice.

Des dispositifs détecteurs de la tempéraprmatégés contre le rayonnement, seront placés a
l'intérieur et a I'extérieur de la caisse aux poindiqués aux paragraphes 1.3 et 1.4 du présent
appendice.

Mode opératoire

a) Pour lesngins autres gue ceux a plaques eutectigues fixds systéme de gaz liquéfié

le poids maximal d'agent frigorigéne indiqué par denstructeur ou pouvant étre

effectivement mis en place normalement sera changéemplacements prévus quand la
température moyenne intérieure de la caisse atgiatdt température moyenne extérieure
de la caisse (+ 30 °C). Les portes, trappes eentures diverses seront fermées et les
dispositifs de ventilation intérieure de I'engifil @n existe) seront mis en marche a leur
régime maximal. En outre, pour les engins newds snis en service dans la caisse un
dispositif de chauffage d'une puissance égale % 3t celle qui est échangée en régime
permanent a travers les parois quand la tempéraréraie pour la classe présumée de
I'engin est atteinte. Aucun rechargement d'agigurfgéne ne sera effectué en cours d'essai;

b) Pour leengins a plagues eutectiques fixebessai comportera une phase préalable de gel
de la solution eutectique. A cet effet, quanetapérature moyenne intérieure de la caisse et
la température des plaques auront atteint la tesitym&rmoyenne extérieure (+ 30 °C), aprés
fermeture des portes et portillons, le disposiifrdfroidissement des plaques sera mis en
fonctionnement pour une durée de 18 heures congésutSi le dispositif de refroidissement
des plagues comporte une machine a marche cyclajdarée totale de fonctionnement de
ce dispositif sera de 24 heures. Sit6t I'arrét dpasitif de refroidissement, sera mis en
service dans la caisse, pour les engins neufdspositif de chauffage d'une puissance égale
a 35 % de celle qui est échangée en régime permaneavers les parois quand la
température prévue pour la classe présumée dénl'eagatteinte. Aucune opération de
regel de la solution ne sera effectuée au coulesii;
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3.1.4

3.1.5

3.1.6

) Pour legngins munis d'un systéme utilisant le gaz liquéfidéa procédure d'essai suivante
sera observée : lorsque la température moyenngeinté de la caisse aura atteint la
température moyenne extérieure (+ 30 °C), les igip destinés a recevoir le gaz liquéfié
sont remplis au niveau prescrit par le construct&umsuite, les portes, trappes et ouvertures
diverses seront fermées comme en service norrted dispositifs de ventilation intérieure
de l'engin (s'il en existe) mis en marche a legmné maximal. Le thermostat sera réglé a
une température au plus inférieure de deux degiléstémpérature limite de la classe
présumée de l'engin. Ensuite, on procédera awidefsement de la caisse tout en
remplacant simultanément le gaz liquéfié conson@eéemplacement s'effectuera pendant
le plus court des deux délais suivants:

soit le temps séparant le début du refroidisserdannoment ou la température
prévue pour la classe présumée de I'engin estwbigour la premiere fois;

soit une durée de trois heures comptée depuisblat dié refroidissement.

Passé ce délai, aucun rechargement des récipigités ne sera plus effectué en cours
d'essai.

Pour les engins neufs, quand la température diasae est obtenue, il est mis en service
dans la caisse un dispositif de chauffage d'unsspoce égale a 35 % de celle qui est
échangée en régime permanent a travers les parois.

Dispositions communes a tous les types d'engins nig€rants

Les températures moyennes extérieure etgntérde la caisse seront déterminées chacuns teste
30 minutes au moins.

L'essai sera poursuivi pendant 12 heuresdprmaoment ou la température moyenne intérieula de

caisse aura atteint la limite inférieure fixée pdarclasse présumée de l'engin (A =+7 °C;
B=-10°C;C =-20°C; D=0 "°C), ou, pour lesgins a plaques eutectiques fixes, aprés |'anrét d
dispositif de refroidissement.

Critere d'acceptation

L'essai sera satisfaisant si, pendant cettedie 12 heures, la température moyenne intérgita
caisse ne dépasse pas cette limite inférieure.
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Engins frigorifiques
Méthode d'essai

L'essai sera effectué dans les conditiongiomerées aux paragraphes 3.1.1 et 3.1.2 du présent
appendice.

Mode opératoire

Quand la température moyenne intérieure daitse aura atteint la température extérieur®(*+ 3
C), les portes, trappes et ouvertures diversesistaonées et le dispositif de production de froid,
ainsi que les dispositifs de ventilation intérie(s@d en existe) seront mis en marche a leur régim
maximal. En outre, pour les engins neufs seraemigervice dans la caisse un dispositif de chaaiffag
d'une puissance égale a 35 % de celle qui est géban régime permanent a travers les parois
quand la température prévue pour la classe présdenkengin est atteinte.

Les températures moyennes extérieure eidotérde la caisse seront déterminées chacune teste
30 minutes au moins.

L'essai sera poursuivi pendant 12 heuresdpraoment ou la température moyenne intérieute de
caisse aura atteint :

soit la limite inférieure fixée pour la classe pnége de I'engin s'il s'agit des classes A, B
ouC(A=0°C;B=-10°C; C=-20"°C);

soit au moins la limite supérieure fixée pour lasske présumée de I'engin s'il s'agit des
classesD,EouF (D=0°C; E=-10°C; F =-£).

Critére d'acceptation

L'essai sera satisfaisant si le dispositif de pctida de froid est apte a maintenir pendant ces
12 heures le régime de température prévue, compteenanle cas échéant, des périodes de
dégivrage automatique du frigorigene.

Si le dispositif de production de froid, aveas ses accessoires, a subi isolément a lazsdiisf de
I'autorité compétente, un essai de déterminati@ageissance frigorifique utile aux températuees d
référence prévues, I'engin de transport pourrarétennu comme frigorifiqgue, sans aucun essai
d'efficacité, sila puissance frigorifique utile digpositif est supérieure aux déperditions themesq

en régime permanent a travers les parois pountselconsidérée, multipliée par le facteur 1,75.

Si la machine frigorifique est remplacéeys machine d'un type différent, 'autorité comptite
pourra :

a) soit demander que I'engin subisse les déterimitsadu les contrbles prévus aux paragraphes
3.2.1a3.2.4;
b) soit s'assurer que la puissance frigorifiquie ale la nouvelle machine est, a la température

prévue pour la classe de I'engin, égale ou supérgegelle de la machine remplacée;

) soit s'assurer que la puissance frigorifiquéeutie la nouvelle machine satisfait aux
dispositions du paragraphe 3.2.6.
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3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.34

3.35

3.3.6

4.1

41.1

Engins calorifiques
Méthode d'essai

L'engin, vide de tout chargement, sera pdacés une chambre isotherme dont la température sera
maintenue uniforme et constante a un niveau aassgbe possible. L'atmosphére de la chambre
sera brassée comme il est indiqué au paragrapfedllrésent appendice.

Des dispositifs détecteurs de la tempérajratégés contre le rayonnement, seront placés a
l'intérieur et a l'extérieur de la caisse aux poindiqués aux paragraphes 1.3 et 1.4 du présent
appendice.

Mode opératoire

Les portes, trappes et ouvertures diversestsiermées et I'équipement de production de chale
ainsi que (s'il en existe) les dispositifs de Matitin intérieure, seront mis en marche a leurnégi
maximal.

Les températures moyennes extérieure etgntérde la caisse seront déterminées chacuns teste
30 minutes au moins.

L'essai sera poursuivi pendant 12 heuressadprénoment ou la différence entre la température
moyenne intérieure de la caisse et la températwogenme extérieure aura atteint la valeur
correspondant aux conditions fixées pour la clasésumée de l'engin.

Dans le cas des engins neufs la différence de textypé indiquée plus haut doit étre augmentée de
35 %.

Critére d'acceptation

L'essai sera satisfaisant si le dispositfirdeluction de la chaleur est apte a maintenir aences 12
heures la différence de température prévue.

MODE OPERATOIRE POUR MESURER LA PUISSANCE FRIGORIFIQUE UTILEW o
D'UN GROUPE DONT L'EVAPORATEUR N'EST PAS GIVRE.

Principes généraux
Dans le cas d'un groupe monté soit sur wgseaicalorimétrique, soit sur la caisse isotherime d
engin de transport et fonctionnant de maniére naetila puissance est déterminée par la
formule:

Wo =W, + U . AT

ou

U est le coefficient de déperdition thermique dussain calorimétrique ou de la caisse
isotherme, en W/°C,

AT estla différence entre la température moyenrggiare Tet la température moyenne
extérieure Tdu caisson calorimétrique ou de la caisse isotbeem K,

W, estla chaleur dissipée par le dispositif de dagef ventilé pour maintenir la différence
de température a I'équilibre.
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Méthode d'essai

Le groupe frigorifique est monté soit sucaisson calorimétrique, soit sur la caisse isoteathnn
engin de transport.

Dans chaque cas, le coefficient de déperditiomititgre est mesuré a une température moyenne
unique de parois avant I'essai de déterminatiola griissance frigorifique. Il est procédé a une
correction arithmétique de cette isothermie, saizsur I'expérience des stations d'essai, poiur ten
compte des températures moyennes de parois a céqqilibre thermique, lors de la mesure de la
puissance frigorifique.

Il est préférable d'utiliser un caisson caloringite étalonné pour obtenir le maximum de
précision.

Pour les méthodes et les modes opératoires, I'mpsetera aux dispositions des paragraphes 1.1 a
2.1.8 ci-dessus. Toutefois, il suffira de mesurér tbefficient de déperdition seulement, la vatiur

ce coefficient étant définie par la relation suiean

w

ATm

ou
W est la puissance thermique (en Watt) dégpgéée dispositif ventilé de chauffage interne;

AT, est la différence entre la température moyennérieure T et la température moyenne
extérieure T;

U estla puissance thermique par degré d'éntad & température d'air intérieure et extérielure
caisson calorimétrique ou de I'engin de transmposgjue le groupe frigorifique est mis en place.

Le caisson calorimétrique ou I'engin de transpont placés dans une chambre isotherme. Si lI'on
utilise un caisson calorimétrique, AT. ne doit pas représenter plus de 35% du flux tigrentotal
Wo.

La caisse calorimétrique ou de transport doit érengin isotherme renforcé.

Instruments de mesure a utiliser

Les stations d'essai devront disposer de matériaiinstruments de mesure pour déterminer le
coefficient U avec une précision de + 5%. Les tfans thermiques dus aux fuites d'air ne devraient
pas excéder 5% des transferts thermiques totatra\eers des parois du caisson calorimétrique ou de
la caisse isotherme de I'engin de transport. Lesamice frigorifique utile sera déterminée avec une
précision de £ 5%.

Les instruments équipant le caisson calorimétriqud'engin de transport seront conformes aux
dispositions des paragraphes 1.3 et 1.4 ci-de€sumesurera :

a) Les températures d'air Au moins 4 détecteurs, disposés de facon unidpa l'entrée de
I'évaporateur,

Au moins 4 détecteurs, disposés de facon unifoante sortie de I'évaporateur,
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4.2.3

b)

d)

Au moins 4 détecteurs, disposés de facon unifoarientrée ou aux entrées d'air du groupe
frigorifique,

Les détecteurs de température seront protégésdeniayonnement.
La précision du systéme de mesure de la tempérastide + 0,2 K;

Les consommations d'énergie Les instruments doivent permettre de mesurer la
consommation électrique et/ou de combustible dupgdrigorifique. La consommation
d’énergie électrique et de combustible est détegmawvec une précision de = 0,5 %;

Les vitesses de rotatiorLes instruments doivent permettre de mesurgtdase de rotation
des compresseurs ou des ventilateurs, ou biendiérdé&es vitesses par calcul dans le cas
ou un mesurage direct estimpossible. La vitessetddon est mesurée avec une précision
de + 1%;

Les pressions Des manometres de haute précision (+ 1%) seaonbrdés au condenseur,
a l'évaporateur et & l'aspiration lorsque I'évaeoiraest muni d'un régulateur de pression;

Conditions de l'essai

)

La température moyenne de l'air a I'entrée ouemdrées d'air du groupe frigorifique sera
maintenue a 30 °C @,5 K.

La différence maximale entre la température dutdeiplus chaud et celle du point le plus
froid ne doit pas dépasser 2 K.

A Tlintérieur du caisson calorimétrique ou @dedaisse isotherme de I'engin de transport (&
I'entrée de I'air dans I'unité de refroidissemeptur trois niveaux de température compris
entre -25 °C et +12 °C, selon les performancesshoditif de production de froid, dont I'un

a la température de classe minimum demandée manktructeur avec une tolérance de
+1K.

Les températures moyennes intérieures seront maieseavec une tolérance de + 0,5K. La
puissance thermique dépensée a l'intérieur ducraisaorimétrique ou de la caisse isotherme de
I'engin de transport sera maintenue a une valenstante avec une tolérance de + 1% lors du
mesurage de la puissance frigorifique.

Quand un groupe frigorifique est présenté, pouaieksfabricant doit fournir :

une documentation descriptive du groupe;

une documentation technique qui indique les valdes paramétres les plus importants au
bon fonctionnement du groupe et spécifiant leug@ladmissible;

les caractéristiques de la série du matérielyéssd

une déclaration indiquant la source d'énergiesgua utilisée pour le groupe thermique
pendant I'essai.
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Mode opératoire

L'essai comporte deux parties principaleg, pimase de refroidissement puis le mesurage de la
puissance frigorifique utile a trois niveaux de pe&rature croissants.

a) Phase de refroidissement: la température iaitialcaisson calorimétrique ou de I'engin de
transport est de 30 “€3 K. Puis elle doit étre abaissée aux températui@antes: -25 °C
pour la classe de température de -20 °C, -13 °C lpazlasse de température de -10 °C ou
-2 °C pour la classe de température de 0 °C;

b) Mesure de la puissance frigorifique utile aguaniveau de température intérieure.

Un premier essai est effectué, pendant au moinsrajueeures a chaque niveau de
température, en régime thermostaté (du groupej gpaliliser les échanges de chaleur entre
l'intérieur et I'extérieur de la caisse.

Un second essai est effectué en fonctionnementthemmostaté pour déterminer la
puissance frigorifique maximale du groupe frigepifé au cours duquel la puissance
thermique constante dépensée dans le dispostttiaéfage intérieur permet de maintenir
en équilibre chaque niveau de température intériptescrit dans le paragraphe 4.2.3.

Ce second essai ne doit pas durer moins de quairesh
Avant de passer a un niveau de température ditf@redégivrage manuel doit étre effectué.

Si le groupe frigorifique peut étre alimenté pdfétentes sources d'énergie, I'essai doit étre
répété en conséquence.

Si le compresseur frigorifique est entrainé padéplacement du véhicule, I'essai sera
effectué aux vitesses minimale et nominale de imtadu compresseur indiquées par le
constructeur.

Si le compresseur frigorifique est entrainé padéplacement du véhicule, I'essai sera
effectué a la vitesse nominale du compresseur irddigpar le constructeur.

L'on procede de la méme facon en cas d'apiplicde la méthode de I'enthalpie décrite ci-desso
mais on mesure en plus la puissance thermique dégey les ventilateurs de I'évaporateur a chaque
niveau de température.

Cette méthode peut aussi étre utilisée pour I'ehsaiatériel de référence. Il s'agit ici de meslaer
puissance frigorifigue en multipliant le débit-magstu liquide frigorigéne (m) par la différence
d'enthalpie entre la vapeur frigorigéne sortantetein (h) et le liquide a son entrée dans I'engin

(hy).

Pour obtenir la puissance frigorifique utile, if@encore déduire la puissance thermique prodaite p
les ventilateurs de I'évaporateur (WII est difficile de déterminer Wsi les ventilateurs de
I'évaporateur sont actionnés par un moteur extér@upareil cas, la méthode de I'enthalpie n&st p
recommandée. Lorsque les ventilateurs sont actsypaedes moteurs électriques situés a l'intérieur
de l'engin, le mesurage de la puissance électaguiassuré par des appareils appropriés ayant une
précision de + 3%, le débit de frigorigéne devdre énesuré avec une précision de £ 3 %.
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4.3.3

4.3.4

4.4

441

Le bilan thermique est indiqué par la relation:
W, = (h - hy) m — WH.

Des méthodes appropriées sont décrites dans lesesolSO 971, BS 3122, DIN, NEN, etc.
Un dispositif de chauffage électrique est plac&ndétieur de I'engin pour assurer un équilibre
thermique.

Précautions a prendre

Ces mesures de puissance frigorifique utile sdatrfées lors du fonctionnement non thermostaté
du groupe frigorifique, en conséquence:

s'il existe un systéme de dérivation des gaz chdddat veiller a ce qu'il ne fonctionne pas
lors de I'essai;

lorsqu'une régulation automatique du groupe agitipkestage de cylindres du compresseur
(pour adapter la puissance frigorifique du groapk@ puissance fournie par feteur
d'entrainement de celui-ci), I'essai sera réalisé & nombre de cylindres en service pour
chaque niveau de température.

Contréle

Il conviendra de vérifier en indiquant le mode @téire sur le procés verbal d'essai :

)] gue les dispositifs de dégivrage et de régutatiermostatique ne présentent pas de défaut
de fonctionnement,

i) que le débit d'air brassé est celui spécifielpaonstructeur.
Sil'on se propose de mesurer le débit d'air dégac les ventilateurs de I'évaporateur d'un
groupe frigorifique, on utilise des méthodes capsldle mesurer le volume total déplacé. Il
est conseillé de reprendre I'une des normes elgéstam la matiére, a savoir:

BS 848, ISO 5801, AMCA 210-85, DIN 24163, NFE 361NF X10.102, DIN 4796;

iii) gue le fluide frigorigene utilisé pour I'essast bien celui qui est spécifié par le
constructeur.

Résultats d'essais

La puissance frigorifique aux fins de 'ATP estrapport avec la température moyenne a 'entrée
(aux entrées) du corps de I'évaporateur. Les ingnis de mesure de la température doivent étre
protégés contre le rayonnement.

CONTROLE DE L'ISOTHERMIE DES ENGINS EN SERVICE

Pour le contr6le de l'isothermie de chaque engseevice visé aux points b) et ¢) du paragrapee |
I'appendice | de la présente annexe, les autanitépétentes pourront :

soit appliquer les méthodes décrites aux parageaplel a 2.3.2 du présent appendice;

soit désigner des experts chargés d'apprécieitddpetde I'engin a étre maintenu dans l'une
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ou l'autre des catégories d'engins isothermes. eQearts tiendront compte des données
suivantes et fonderont leurs conclusions sur liegrimations ci-dessous.

Examen général de I'engin

Cet examen sera effectué en procédant a une dsitengin en vue de déterminer dans l'ordre

suivant ;

Vi)

La plaque d’identification apposée de maniereatie par le constructeur;
la conception générale de I'enveloppe isolante;

le mode de réalisation de l'isolation;

la nature et I'état des parois;

|'état de conservation de I'enceinte isotherme

I'épaisseur des parois;

et de faire toutes observations relatives aux poi$és isothermiques réelles de I'engin. A
cet effet, les experts pourront faire procéder & démontages partiels et se faire
communiquer tous documents nécessaires a leur exgotams, procés-verbaux d'essais,
notices descriptives, factures, etc.).

Examen de I'étanchéité a l'ai{ne s'applique pas aux engins-citernes)

Le contrOle se fera par un observateur enferniétérieur de I'engin, lequel sera placé dans une zo
fortement éclairée. Toute méthode donnant destaésplus précis pourra étre utilisée.

Décisions

)

ii)

Si les conclusions concernant I'état généraladeaisse sont favorables, I'engin
pourra étre maintenu en service comme isothernms, skacatégorie d'origine, pour
une nouvelle période d'une durée maximale de &mss Si les conclusions du ou
des experts sont négatives, I'engin ne pourrax&metenu en service que s'il subit,
avec succes, une mesure du coefficient K selon lathode décrite
aux paragraphes 2.1.1 a 2.3.2 du présent appeilgioarra alors étre maintenu en
service pendant une nouvelle période de six ans.

Dans le cas d'un engin isotherme renforcégsidonclusions d'un ou plusieurs
experts indiquent que I'état de la caisse ne pgratede la maintenir en service dans
sa classe initiale mais qu'elle peut le resteaahdqu'engin isotherme normal, elle

peut étre maintenue en service dans une classe@® pendant une nouvelle

période de trois ans. Dans ce cas, les marquesiifidation (voir appendice 4 de la

présente annexe) doivent étre modifi€es commeiieat.

S'il s'agit d'engins construits en série dégpun type déterminé, satisfaisant aux
dispositions du paragraphe 6 de I'appendice 1 pi&tente annexe et appartenant a
un méme propriétaire, on pourra procéder, outtexainen de chaque engin, a la

mesure du coefficient K de 1 pour cent au moingalmbre de ces engins, en se

conformant pour cette mesure aux dispositions eetoss 2.1, 2.2 et 2.3du présent

appendice. Siles résultats des examens et desesesnt satisfaisants, tous ces
engins pourront étre maintenus en service comntledsnes, dans leur catégorie

d'origine, pour une nouvelle période de six ans.
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6. CONTROLE DE L'EFFICACITE DES DISPOSITIFS THERMIQ UES DES ENGINS EN
SERVICE

Pour le controle de l'efficacité du dispositif timigue de chaque engin réfrigérant, frigorifique et
calorifique en service visé aux points b) et cpdragraphe | de I'appendice | de la présente annexe
les autorités compétentes pourront :

soit appliquer les méthodes décrites aux sectidns3 et 3.3 du présent appendice;

soit désigner des experts chargés d'appliqguemesées visées aux sections 5.1 et 5.2 du
présent appendice, s'il y a lieu, ainsi que lepai#tions suivantes :

6.1 Engins réfrigérants autres que les engins a agoulateurs eutectiques fixes
On vérifiera que la température intérieure de liengde de tout chargement, préalablement amenée

a latempérature extérieure peut étre amenéemfaérature limite de la classe de I'engin, prévae a
présente annexe et étre maintenue au-dessougel¢erapérature, pendant une durée t

12AT
telle que t =
AT'

AT étant I'écart entre + 30 °C et cette tempérdioniee,

AT étant I'écart entre la température moyenne extégipendant l'essai et la température
limite de la classe, la température extérieurantgias inférieure a + 15 °C.

Si les résultats sont satisfaisants, les engingpouétre maintenus en service comme réfrigérants,
dans leur classe d'origine, pour une nouvelle gériune durée maximale de trois ans.

6.2 Engins frigorifiques
i) Engin construit un an aprés I'entrée en viguies présentes dispositions [jj/mm/aaaa]

On contrdle par des essagis, lorsque la température extérieure n'est fésenre a + 15 °C,

la température intérieure de I'engin vide de ttwairgement qui est préalablement conditionné a la
température extérieure, peut étre dans un délaimuex en minutes comme indiqué dans le
tableau ci-dessous:

Température
extérieure 30| 29| 28 21 26 26 24

Classe C,F| 360 350 34 30 3RO
Classe B,E| 270 262 25 15 286
Classe A,D| 180 173 16p 15 152

N
w
N

p2 1 20 |19 |187 |116 | 15| °C
10 300 P90 (280 |[2®D | 250 240 230 220 210 min
28 219 P11 |202 |186 | n77| 168 160 151 143 min
A5 138 131 (124 |11¥0| 103| 96] 89 82 75 minp

o
w

)

w
N
NG

©

La température intérieure de I'engin vide doit a\é@é préalablement portée a la température
extérieure.

Si les résultats sont favorables, I'engin pourra &taintenu en service comme engin frigorifique,
dans sa classe d’origine, pour une nouvelle pérdaee durée maximale de trois ans.
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i) Dispositions transitoires applicables au maiéen service

Dans le cas des engins construits avant I'entréégereur des présentes dispositions [jj/mm/aaaal,
ce sont les dispositions ci-aprés qui s’appliquent:

On vérifiera que, lorsque la température extérieest pas inférieure a +15 °C, la température
intérieure de I'engin vide, précédemment portée t@mpérature extérieure, peut étre portée, dans
un délai maximum de six heures:

pour les classes A, B ou C, a la température mieida la classe de I'engin prévue a la
présente annexe;

pour les classes D, E ou F, a la température lidgte classe de I'engin prévue a la présente
annexe.

Siles résultats sont satisfaisants, les engingpaiétre maintenus en service comme frigorifiques
dans leur classe d'origine, pour une nouvelle gériune durée maximale de trois ans.

Engins calorifiques

On vérifiera que I'écart entre la température iatée de I'engin et la température extérieure qui
détermine la classe a laquelle I'engin appartBtu a la présente annexe (22 K pour laclasge A e
32 K pour la classe B) peut étre atteint et maunfgegndant |2 heures au moins. Si les résultats son
satisfaisants, les engins pourront étre maintenuseevice comme calorifiques, dans leur classe
d'origine, pour une nouvelle période d'une durérimale de trois ans.

Points de mesure de la température

Des points de mesure de la température protégésederrayonnement seront placés a l'intérieur
et a I'extérieur de la caisse.

Pour mesurer la température a I'intérieur de las&a(T), au moins deux points de mesure de la
température seront placés a l'intérieur de la eakssne distance maximale de 50 cm de la paroi
avant et de 50 cm de la porte arriere et & unesbadtau moins 15 cm et au plus 20 cm
au-dessus du plancher.

Pour mesurer la température a I'extérieur de Issea{T), au moins deux points de mesure de la
température seront placés a une distance d’'au r6iesm d’'une paroi extérieure de la caisse et
d’au moins 20 cm de I'entrée d’air du condenseur.

Le dernier relevé devrait provenir du point le pthaud a I'intérieur de la caisse et du point le
plus froid a I'extérieur.

Dispositions communes aux engins réfrigérantijgorifiques et calorifiques

i) Si les résultats ne sont pas satisfaisantgrgms réfrigérants, frigorifiques ou calorifiques
ne pourront étre maintenus en service dans legseld'origine que s'ils subissent avec
succes les essais en station décrits aux sectian8.2 et 3.3 du présent appendice; ils
pourront alors étre maintenus en service, dansdmgse d'origine, pour une nouvelle
période de six ans.



ECE/TRANS/WP.11/218/Add.1
page 22

ii) S'il s'agit d'engins réfrigérants, frigorifigsi@u calorifiques construits en série d'aprés un
type déterminé satisfaisant aux dispositions dagraphe 6 de I'appendice | de la présente
annexe et appartenant a un méme propriétaire, lexeanen des dispositifs thermiques de
chaque engin, en vue de s'assurer que leur étatajéest apparemment satisfaisant, la
détermination de l'efficacité des dispositifs deaidissement ou de chauffage pourra étre
effectuée en station d'aprés les dispositionsetdoss 3.1, 3.2 et 3.3 du présent appendice
sur | % au moins du nombre de ces engins. SéRmdtats de ces examens et du contrdle de
I'efficacité sont satisfaisants, tous ces engingnont étre maintenus en service, dans leur
classe d'origine, pour une nouvelle période des6 an

7. PROCES-VERBAUX D'ESSAI

Un proces-verbal du type approprié pour l'engintéd@ doit étre établi pour chaque essai
conformément a I'un des modéles 1 a 10 ci-apres.
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MODELE No. | A
Proces-verbal d'essai
établi conformément aux dispositions de I'Accolldtifaux transports internationaux de denrées

périssables et aux engins spéciaux a utiliser pesitransports (ATP)
Proceés-verbal d'essai NO..........coeuiiiiiiiiie e,

Partie 1

Spécifications de I'engin (engins autres que lesroés destinées aux transports de liquides alaires)

Station expérimentale agréée/expétt :
N0 3
N0 TS

Type de I'engin présenté':

Marque.......... Numeéro d'immatriculation .......... NUMEroSEFIe ......oevveviiee e e,

Date de la premiere MiSE €N SEIVICE. .. .. it ittt et e et et e e e e eeee e e ee e aes

Tare? o kg Charge utilé .......... kg
Caisse :

Marque ettype .......ccoveieeiieinennn. Numeéro d'identification....................c.oeee.

(@70 1= 1 (117 (= o -V

Appartenant & OU eXPIOItEE PAI .......cuiie i et e e e e e e
=TT 01 (=T 0T
Date de 1a CONSIIUCTION .....uu et e e e e e e e et e e e e ren e e
Dimensions principales :

A l'extérieur : longueur ............ m, largeur ................... lmuteur............................m
A l'intérieur : longueur............. m, largeur ................... thauteur............................ m
Surface totale du plancher de la CaiSSe ..........oo ot e '
Volume intérieur total utilisable de la CaiSSe .......ccceeiiiiiiiiiiiiiii .M

Surface totale intérieure des parois de la CaiSSE.S.......ooviie it i i m
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MODELE No. | A (suite)

Surface totale extérieure des parois de la CaiSSe.S.......covvvie i e e nf

SUrface MOYENNE : S=4/S .S woireiiee et et e e e e e e e e ee e et eeeeeaaneenn, TP

Spécifications des parois de la cais¥e :
10108 ] =
PLANCIIE ... e e e e
ParOiS [atBrales .......ccouiiii it e e e e e e e e e e

Particularités de structure de la cais¥e :

Nombre, D0 L2530 10 1 (= P
emplacements et..).des .ValetS AalatiOn. ... . e comeimem e e e e e s e aaeeennenens
dimensions ) des orifices de chargementde glace........ccoovviiiiiiiiiiine e,

Dispositifs accessoirés

(07011110 1=Y | = U W/n?.K

I/ Rayer les mentions inutiles (des experts unigaepwur le cas ou I'essai est effectué conformément
aux sections 5 ou 6 de 'appendice 2 de l'annebeel'lATP).

2/ Wagon, camion, remorque, semi-remorque, conterstclr

3/ Préciser l'origine de ces informations.

4/ Nature et épaisseur des matériaux constituanpéesis de la caisse, de l'intérieur vers l'extérie
mode de construction, etc.

5/ S'il existe des irrégularités de surface, indigigemode de calcul adopté pour détermingets.

6/ Barres & viandes, ventilateurs flettners, etc.
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MODELE No. | B
Procés-verbal d'essai

établi conformément aux dispositions de I'Accolldtifaux transports internationaux de denrées
périssables et aux engins spéciaux a utiliser pesitransports (ATP)

Proces-verbal d'essai NO.......c..voviii i e,

Partie 1

Spécifications des engins-citernes destinés anspats de liquides alimentaires

Station expérimentale agréée/expért :

A B S S .ottt e e et e e e e e e e e

Type de citerne présenté :

Citerne :
Marque ettype .........................  Numéro d'identification...................c..c. e,
(@70 1S 1 (111 (= o - Y P
Appartenant a ou exploitée par
Pl S BN PN ... ettt it e e e e e e e
Date de la construction

Dimensions principales :
A l'extérieur : longueur du cylindre........... m, graage ............. m, petitaxe................ m
A l'intérieur : longueur du cylindre ........... m, graage ............. m, petit axe............... m

Volume iNterieur UtHISADIE. .. ....e it e e e e et e e e T

Volume intérieur de chagque compartiment .............coviiiiiie it vceieee e e e,
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MODELE No. | B (suite)

Surface totale intérieure de [a CIHeIrNE.S.......o i e m?
Surface intérieure de chaque compartiment S ... S D e nt
2

Surface totale extérieure de [a CItEIRE.S.........ci i e e M
Surface moyenne de la citerneS=,/S .S, U PURUUURRRN 1 1

Spécifications des parois de la citerde :
Particularités de structure de la citerfe :

Nombre, dimensions et description des trous d'homme.................coooiiiiii i,
Description du couvercle des trous d'homme ..ot oo
Nombre, dimensions et description de la tubulurgidange ...................cco i,

Nombre et description des berceaux de fixationtB$SIS ..........cccovviv it

|/ Rayer les mentions inutiles (des experts uniganépwur le cas ou I'essai est effectué conformément
aux sections 5 ou 6 de I'appendice 2 de l'annede I1ATP).

2/ Wagon, camion, remorque, semi-remorque, conterstcir

3/ Préciser l'origine de ces informations.

4/ Nature et épaisseur des matériaux constituanpéesis de la citerne, de l'intérieur vers I'ex&ur,
mode de construction, etc.

5/ S'il existe des irrégularités de surface, indigilgemode de calcul adopté pour détermingets.
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MODELE No. 2 A
Partie 2
Mesure du coefficient global de transmission thgumides engins autres que les citernes destinges au

transports de liquides alimentaires conformémedatsus-section 2.1 de I'appendice 2 de I'anndge |
'ATP

Méthode expérimentale utilisée pour I'essai : idfssement intérieur/chauffage intéridur

Date et heure de fermeture des portes et orified®OgiN & ... ..ot

Moyennes obtenues sur ................ heures de fonctionneprerégime

permanent (de.............. - RO heures) :
a) Température moyenne extérieure de la caisse..T......... ORI K
b) Température moyenne intérieure de la caisse= . T........... S OF K
) Ecart moyen de température réalidéT. =..........ccoeviiveii i i e, K

Hétérogénéité maximale de température

A EXIEEUIN e 1A CAISSE ... ove et e e e e e e e e e e e e e e K
AlNtErieur de la CaISSE ... vvii e e e e K

. , o TetT;
Température moyenne des parois de la calsse%

Température de fonctionnement de I'‘échangeur ffigoe...............cc.ccceeeevvieviienn.. °C

Point de rosée de l'atmosphére a I'extérieur daise pendant la durée du régime permahent

............................................................................... Ctivveviiiiiiiiieie K
Durée totale de I'@SSai ... ...ivitie it e e e e e e e e e e emmmene e D)
DUrée du régime PeIrMaNENT. .. ...ttt it e e e e e e e e e e e e e e ae e h
Puissance dépensée dans les échangeurs : Wi, ..o e iii i e e e e e w
Puissance absorbée par les ventilateurs : W ... ..o e W

Coefficient global de transmission thermique cadquér la formule :

. . . . WL —W;
Essai par refroidissement intéridur K = ———
P S.AT
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MODELE No. 2 A (suite)

. L WL+ W,
Essai par chauffage intérietir K = ————=

P g S.AT
K= e WIMPK

Erreur maximale de mesure correspondant a I'e§eatu
..%

Observations ¥

(A ne remplir que si I'engin n'est pas équipé idpasitifs thermiques :)

Compte tenu des résultats des essais susmentidiemégn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme a l'appendice 3 de I'annexe | de I'ATRja¢dble pour une durée maximale de six ans, fengi
portant la marque d'identification IN/fR

Toutefois, I'utilisation de ce procés-verbal conuesificat de conformité de type, au sens du pagaye 6 a)
de l'appendice 1 de lI'annexe 1 de I'ATP, ne sessilple que durant une période maximale de sixces;a-
L0 1S 1o 1= T

Faita: .o Le responsable des éssa

Le: e e et e e eeeaeenaeeeeeneeenneaes e e e eee e ee e e e
I/ Biffer la formule qui n'a pas été utilisée.

2/ A indiquer uniquement pour l'essai par refroidisgent intérieur.

3/ Lorsque la caisse n'est pas de forme parallékégigue, indiquer la répartition des points de

mesure des températures extérieure et intérieula daisse
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MODELE No. 2 B
Partie 2

Mesure du coefficient global de transmission thgumides engins-citernes destinés aux transports de
liquides alimentaires conformément a la sous-se@i@ de I'appendice 2 de I'annexe 1 de I'ATP

Méthode expérimentale utilisée pour l'essai : claayef intérieur

Date et heure de la fermeture des orifices deifleng............c.coii i,
MOYENNES ODIENUES SUT ...viviieieeeee et e e v v e e e e are e ens heuredatetionnement en régime
permanent (de .......... - D heures) :

a) Température moyenne extérieure de la citerne=:.T............ °C+.............. K

b) Température moyenne intérieure de la citerne :

Ti:m: O O K
> S
) Ecart moyen de température réaliad :.............ccuuveeiiurieeiie e ieeiee e K

Hétérogénéité maximale de température :

alintérieur de la CiterNe ....c.ovvvvie e e e K

a l'intérieur de chaque ComMPartiMent..........c.uve i e e e e e e eenee K
A l'exterieur de Ja CILEIME ... .o e e e e e K
Température moyenne des parois de la CIterNe ..........ocvieiieiiiit e e °C
DUrée globale de '@SSaAI ....c.viviie i i et e e e e e e e e ————— h
DUrée du régime PeIMAaNENT... ... ittt it e e e e et e e e e e e e et e e eeaae e h

Puissance dépensée par les échangeurs : W.........ccoovviiiiiieiiie i e e W
Puissance absorbée par les ventilateurs : W ..........coooiiii i . W

Coefficient global de transmission thermique cadquér la formule :

K = Wi+ W,
S.AT

K= .oooooo . WIMPK
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MODELE No. 2 B (suite)
Erreur maximale de mesure correspondant a I'effeat@® ...................c.coiiiii . %

Observations ¥

(A ne remplir que si I'engin n'est pas équipé deakitifs thermiques :)

Compte tenu des résultats des essais susmentidramégn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme a l'appendice 3 de I'annexe | de I'ATRjad¢dble pour une durée maximale de six ans, fengi
portant la marque d'identification IN/@R

Toutefois, I'utilisation de ce procés-verbal conuesificat de conformité de type, au sens du pardwg 6 a)
de l'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP, ne sessilple que durant une période maximale de sixcest;a-
L0 1o 1o U= T

Faita: ..o Le responsable des essais
Le
y Lorsque la citerne n'est pas de forme parallgdédique, indiquer la répartition des points de nrmesu

des températures extérieure et intérieure de lasmi
2/ Biffer la mention inutile
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MODELE No. 3
Partie 2

Contr6le de l'isothermie des engins en serviceckféesur le terrain par les experts conformémédat a
section 5 de I'appendice 2 de I'annexe 1 de I'ATP

L'essai s'est effectué sur la base du proces-viihal. . ... .. .. endate du.......covveeviiiiiii i, ,
émis par l'expert de la station expérimentale a&gf@ém, adresse) ..........cocvee i,
Etat relevé lors du contréle :

1010 =
ParOiS [atErales ... ..iuiie it e e e e
Parois frONTAlES ..o it e e e e e e
oV T T P
POMES B OIS .. et e e e e e e e e e e e e e e e

B 1] £

Orifices de vidange d'eau de NELIOYAGE .......ovie it ee e e i e ee e e e e et e et e e e enans

Contréle de I'6tanChéité de I'air .......coiiie i e e e e e e e e e e e e enes
Coefficient K de I'engin a I'état neuf (indiquéndde procés-verbal d'essai précédent).........................
1@ 01T = 110 0

Compte tenu des résultats des contrdles susmegsphengin peut étre agréé au moyen d'une aftestat
conforme a l'appendice 3 de lI'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de trois anggiten
portant la marque d'identification IN//R

Faita: Le responsable des essais

<

) Biffer la mention inutile.
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MODELE No. 4 A
Partie 3
Détermination de l'efficacité des dispositifs dieaielissement des engins réfrigérants a glace buerbu

a glace carbonique par une station expérimentatgagonformément a la sous-section 3.1,
a I'exception de 3.1.3.b) et 3.1.3 ¢), de l'appemnd&ide I'annexe 1 de I'ATP

Dispositif de refroidissement :
Description du dispositif de refroidiSSEmMEeNnt ............omeiie it i
N E= L o [V To [o] o = o LU PSPPI

Charge nominale de frigorigéne indiquée
Par 1€ CONSITUCTEUN ...ttt e e e e e e e e e e e e e e K

Charge effective de frigorigéne pour I'eSSai ...........ovemeeriiicie i e kg

Fonctionnement de maniére autonome/non autonome/
raccordé a une installation centrédle

Dispositif de refroidissement amovible/non amovible

1070 11 1 F o U | PP

TYPE EL NUMEBIO 08 SE IS ... ittt ittt ittt e e et et e e e e e e e et e e e et e mans

ANNEE de fabriCatiON ... ..o e e e e e e e

Dispositif de chargement (description, emplacement;

joindre un CrogquUIS S NECESSAINE) ... ..uvt e i iit et e e et e e e e eminima e e e a e aaas
Dispositifs de ventilation intérieure :

Description (nombre d'appareils, €1C.) ..ot e e

Puissance des ventilateurs EleCtriqUES..........vevuiie e e et e e e e e w

=Y SO PRPPPRIIRN 1 7

Dimensions des gaines : section transversale ..........n%5,.. longueur ....................... m

Ecran de reprise d'air; deSCrptBN.. ... ... .coooviii e e

1 Rubrique a supprimer si elle est sans objet.
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MODELE No. 4 A (suite)
Dispositifs d'aUtOMALICITE ..........ieirt ittt et e et e et e et e et e e e rmme e e e aeaen e

Températures moyennes au début de I'essai :

alintérieur.........ooooiiii i R K
alexterieur........ooov i CC i K
point de rosée de la chambre d'essai .......... R O K

Puissance de chauffage iNnterieur ..........coooi it e e e e W

Date et heure de fermeture des portes
=o)X o [N I =T T 1o PP

Relevé des températures moyennes intérieure etexi de la caisse et/ou courbe représentant
I'évolution de ces températures en fonction du &mp

(@] 0 1YY V7= 10 1 1

Compte tenu des résultats des essais susmentidramégn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme a l'appendice 3 de I'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de six ans, fengi
portant [a marque d'identifiCation. .......... ..o

Toutefois, l'utilisation de ce proces-verbal conuedificat de conformité de type au sens du papgra
6 a) de I'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP re pessible que durant une période maximale densix a
(o= 1S3 2= o L= 1= [ - U
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MODELE No. 4 B
Partie 3
Détermination de l'efficacité des dispositifs diegiglissement des engins réfrigérants a plaques

eutectiques par une station expérimentale agrédfercoément a la sous-section 3.1,
a l'exception de 3.1.3 a) et 3.1.3 ¢), de l'appandide I'annexe 1 de 'ATP

Dispositif de refroidissement :
1T ] )10
Nature de [a solution EULECHIQUE .......iu et e e e e e e e e e e
Charge nominale de solution eutectique indiquédegpaonstructeur .................ccoeevn e kg

Chaleur latente a la température de congélation
annoncée par le constructeur...............cooveveeeeen kKIkgLan s L°C

Dispositif de refroidissement amovible/non amovible

Fonctionnant de maniére autonome/non autonomehwé&eoune installation centraie

1070 11 1 ¢ F o U | PSPPSR
TYPE L NUMETO 08 SEIIBS. .ttt it tit e e et ettt e et e e et et e een e e e e aea e eemans
ANNEE de fabIiCALION ...\t e e e e e e e e e e e e e e
Plagues eutectiques : Marque ..............cc..n.... TYPE e

Dimensions, nombre, emplacement des plaques, geamtgar rapport aux parois (joindre
o3 00 U=

Réserve de froid totale annoncée par le construptaur la température de congélation
de ....... O - TP °C

Dispositifs de ventilation intérieure (s'il y auie:

DTS o] ] o] 1T
Dispositifs d'autoOmMAatiCIte ..........c.vie it e e e e e e e e e ————
Machine frigorifique (s'il y a lieu) :

Marque .......coeeeevevvneeeeeenn IYPE CNO.

< Rubrique a supprimer si elle est sans objet.



ECE/TRANS/WP.11/218/Add.1
page 35

MODELE No. 4 B (suite)
EMPIaCEMENT . ... e e
Compresseur : Marque .......cooevvveiviiiniiniincninns TYPR o e e e
Mode d'eNrATNEMENT ... ...ttt e et e e e et et e e e e e e e e e e e
Nature du frigorigeNe ... e e e e e e e e e e -

LOF0 ] aT0 [T =111 T

Puissance frigorifique indiquée par le constructsaur la température de congélation annoncée et
pour une température extérieure de + 30 °C....ouii i w

Dispositifs d'automaticité :
MarQUE ...t e
TP e
Dégivrage (S Y @ li€U) ...
I = 1410 L= 7>
PrESSOS Al B ... e
PresSOStal HP ... ..o e
1972 =T T[T
AU S et e e e e e e e e
Dispositifs accessoires :
Dispositif de chauffage électrique des joints dego
Puissance par métre linéaire de réSiStance ..........covivvicoveici i e e W/im
Longueur liN€aire de réSISTAaNCE ........oviiiitiit e e e e e e e eemree e e e m
Températures moyennes au début de I'essai :
AlNErIUr ... CCt i . K
AleXterieur.......coovv i i SO K
point de rosée de la chambre d'essai..................... Ct.iiiiviiiiiiiiiiieee K

Puissance de chauffage interieUr...........oooi it e e e e W
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MODELE No. 4 B (suite)

Date et heure de fermeture des portes et orified®OgiN..........cooiii it e
Durée d'accumulation de frOid. .. ........coouiuie it e e e h
Relevé des températures moyennes intérieure et

extérieure de la caisse et/ou courbe représentant
I'évolution de ces températures en fonction du BMP........oe it e e e

(@] 01T V=110 ] 0 -

Compte tenu des résultats des essais susmentidramégn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme & I'appendice 3 de I'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de six ans, Fengi
portant la marque d'identifiCation ... e e

Toutefois, I'utilisation de ce procés-verbal conuesificat de conformité de type au sens du papdmé a)

de I'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP ne sersildegjue durant une période maximale de six apst-a-
Lo T LU =0 {1 = L

Faita: .o Le responsable des essais

L i i e e
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MODELE No. 4 C
Partie 3

Détermination de I'efficacité des dispositifs dieaielissement des engins réfrigérants a gaz ligségar
une station expérimentale agréée conformémensaus-section, a I'exception de 3.1.3.a) et 3.1.dd)
l'appendice 2 de l'annexe 1 de I'ATP

Dispositif de refroidissement :
1T ] )10
Fonctionnant de maniére autonome/non autonome#t@&eéoune installation centrdfe
Dispositif de refroidissement amovible/non amovible
1070 151 1 g8 o1 = U | S TP
TYPE EL NUMEBIO 08 SEIIES ... ittt ittt et e e e e et e e e e e e e e et e e et een e mans
ANNEE de fabIiCAION. .. ...t e e e e e e e e et e e e e e e

Nature du frigorigENE ... e e e e e e e e e e e e e e s

Charge nominale de frigorigéne indiquée par le TanBuUr..........cocooviiii i i e kg
Charge effective de frigorigéne pour I'€SSai..........ov vt iveeiee i e e e e kg
(DTt ol ] o) [ g I (U I (=3 T Y/ |
Dispositif de chargement (description, emplacement)..............coovii i i,

Dispositifs de ventilation intérieure :
Description (NOMDIE, BIC. ) ..in i e e e e e e e e e
Puissance des ventilateurs EleCtriQUES..........it i it et e e e e e e e e e wW
D=1 o] S UUOUUPRPRRSRRNN 1 1/ o
Dimensions des gaines : section transversale ......... mZ,.longueur.........oooeeeee e m

Dispositifs d'aUtOMALICITE ........ooitie et e e e e e e e e e e et e e e

(S

Biffer la mention inutile.
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MODELE No. 4 C (suite)

Températures moyennes au début de l'essai :
alintérieur.........oooiiiiiiiii i G K
AleXterieur ... S K
point de rosée de la chambre d'essai...........cccooveeee . °C i, K

Puissance de chauffage intérieur ...........c.oo i e e e W

Date et heure de fermeture des portes et orified®dgin

Relevé des températures moyennes intérieure et@xide la caisse et/ou courbe représentantiéoo
de ces températures en foNCON AU tEMPS ....v ittt e e e et e e e et e e e et aeen e ens

(@] 0 1T=Y V=110 ] 0 -

Compte tenu des résultats des essais susmentidiemésn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme a l'appendice 3 de I'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de six ans, fengi
portant la marque d'identifiCation........ ...t e

Toutefois, I'utilisation de ce procés-verbal conuesdificat de conformité de type au sens du padgré a)
de l'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP ne sersillegjue durant une période maximale de six apst-a-
Lo 1= T L= Ui

Faita: .o, Le responsable des essais
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MODELE No. 5
Partie 3

Détermination de l'efficacité des dispositifs dieaielissement des engins frigorifiques par uneictat
expérimentale agréée conformément a la sous-setRote I'appendice 2 de lI'annexe 1 de I'ATP

Machines frigorifiques :
Fonctionnant de maniére autonome/non autonomeha@&es a une installation centrdle
Machines frigorifiques amovibles/non amovibtes
1070 11 (g F o U | PP
TYPE €L NUMETO 8 SEIIES. .ttt ittt tit e e ettt e ee e e et e e e e et e e e e e e e e aen e eenas
ANNEE de faDIICALION. .. ...t e e e e e e e e e e
Nature du frigorigene et Charge........c.couiiiiii e e e e e e

Puissance frigorifique utile indiquée par le comsteur pour une température extérieure de + 30 °C
et pour une température intérieure de :

Compresseur :

= 0 1 17/ 1
Mode d'entrainement : électrique/thermique/hydemal?

1T T )10
Marque ............ type .o puissance............... KW.......... - D t/mn
CONAENSEUN B BVAPOTALEUL ... ... tuutseet et eeeeat e vet et e e eee e ee e et e aee e e eee et ee ees s e e
Moteur du/des ventilateurs : marque ................cccoevenee.. L type..nOMbre. L
PUISSANCE. . . ..ot e KW B i e t/mn

Dispositifs de ventilation intérieure :

Description (nombre d'appareils, €1C.) ...
Puissance des ventilateurs EleCtriqUEeS ..........ovviie it e e e w
DY o T SR RRPURPUURRRN 1 i/ o

Dimensions des gaines : section transversale .......m% longueur....................... m

= Biffer la mention inutile.
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MODELE No. 5 (suite)

Dispositifs d'automaticité :
= 0 1 1Y/ o 1
Dégivrage (S Y @ liU) ...ue i e e
TREIMOSTAL ... .ot e e e e e e et e e e e et e e
PrESSOS Al B ... e
PressOStal HP ... e e e e
372 =T T [T
U1 T VT

Températures moyennes au début de I'essai :
alintérieur.......coooiiiiiiiiii e °C K
alexterieur.......coov i PC K
point de rosée de la chambre d'essai ............... O e K

Puissance de chauffage intérieur...........c.oo i e e e e e e W

Date et heure de fermeture des portes et orified®agin ..........cooiii i

Relevé des températures moyennes intérieure et

extérieure de la caisse et/ou courbe représentant

I'évolution de ces températures en fonction du BBIMP. ...t iiiiie i e

Temps écoulé entre le début de I'essai et le moment

ou la température moyenne a l'intérieur de la eaiss

atteint la température PreSCrte .......eii i e it it et ere et ieiee e eeseeate e neneeneaeeanaD)

(@] 0 17=] V=110 ] 0 =TT

Compte tenu des résultats des essais susmentidiemggn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme a l'appendice 3 de I'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de six ans, fengi
portant la marque d'identifiCation ...

Toutefois, I'utilisation de ce procés-verbal conuesdificat de conformité de type au sens du papdoré a)
de l'appendice 1 de I'annexe 1 de I'ATP ne sersillegjue durant une période maximale de six apst-a-
Lo 1= T L= [>T P

Fait d i Le responsable des essais
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MODELE No. 6
Partie 3

Détermination de l'efficacité des dispositifs dautfiage des engins calorifiques par une station
expérimentale agréée conformément a la sous-seBote I'appendice 2 de I'annexe 1 de I'ATP

Dispositif de chauffage :
[ TS o) ] o1
Fonctionnant de maniére autonome/non autonomehwéé&eoune installation centraie
Dispositif de chauffage amovible/non amovible
1070 11 1 ¢ F o (U | PSPPSR
TYPE €L NUMEIO 08 SEIIES ...ttt it e et et e e et e e e et e e e e e e e e aanes
ANNEE de fabIiCAION. .. ...t e e e e e e e e e e e
T 0] = o =Y 41T o | P
Surface globale d'échange de chaleur.............oo i i e e e m’
Puissance utile indiquée par le constructeur ............ccoeeeviiviiiiii i i e KW
Dispositifs de ventilation intérieure :
Description (nombre d'appareils, eC. ). ..o e e e
Puissance des ventilateurs €leCtriqUES........ooovvieiie it e e e e w
=Y O PPOPRRPRRON /o
Dimensions des gaines : section transversale ............... m?, longueur .....................m
Températures moyennes au début de I'essai :
alintérieur.......cooo i PO K
AleXtErieUr.. ... e SO K
Date et heure de fermeture des portes et orified®Ogin. ...........oovie i e,
Relevé des températures moyennes intérieure eiexi

de la caisse et/ou courbe représentant I'évolatioces
températures en fONCLON AU tEMIPS ... ..t e e e et e e e ee e e e aeees

= Biffer la mention inutile.
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MODELE No. 6 (suite)

Temps écoulé entre le début de I'essai et le moment
ou la température moyenne a l'intérieur de la
caisse a atteint |a tempEerature PreSCIItE  ......i.iie it i e et e e e e ee e eaaaeens h

Le cas échéant, indiquer la puissance calorifique

moyenne pour maintenir durant l'essai I'écart de

température prescriteentre l'intérieur et

I'EXTEIEUN A 18 CAISSE ... .e i iit it et e et e e e e et et e et e et e e e e e ean e w

(@ 0 1T=] V=110 ] 0 -

Compte tenu des résultats des essais susmentidiemégn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme & I'appendice 3 de I'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de six ans, Fengi
portant la marque d'identifiCation.............ooii i e

Toutefois, l'utilisation de ce proces-verbal conueeificat de conformité de type au sens du papgra
6 a) de l'appendice 1 de lI'annexe 1 de I'ATP rne pessible que durant une période maximale densix a
(o1 = B0 1 U 1T [>T

< Augmenté de 35 % pour les engins neufs.
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MODELE No. 7
Partie 3

Contrble de l'efficacité des dispositifs de refisgggment des engins réfrigérants en service, affesir le
terrain par les experts conformément a la sousese6tl de I'appendice 2 de I'annexe 1 de I'ATP

Le contrble a été effectué sur la base du procasal/®lo. ..........coooiiiiiiiii i,
EN date dU......ooieie it e, €MIS AT [E@BON expérimentale
agréée/l'expert (NOM, AAIESSE) ... .ir ittt et et e e et e e et e e e e ee e e e et e ae e
Dispositif de refroidissement :
11T ] )10
(070 151 1 g8 o = U | S TP
TYPE EL NUMEBIO 08 SEIIES ... ittt it ettt e e e et e e e e e e et e e et e e amens
ANNEE de fabriCatION. .. ...t e e e e e e e e e

Nature du frigorigeNe ... e e e e e e e e e e e

Charge nominale de frigorigéne indiquée
02T LT o) 1] 10 ox (=1 kg

Charge effective de frigorigéne pour I'eSSai..........oovviieieiiiiiii e e, kg
Dispositif de chargement (description, emplacement).............cooeiiii e i i e,
Dispositifs de ventilation intérieure :

Description (nombre d'appareils, €1C.) ..ot e e e e
Puissance des ventilateurs €leCtriqQUES. ... ..ot e e e e e e w
=Yo7 SO RPRPPPPRRN 11 o
Dimensions des gaines : section transversale...................n"%, longueur.................. m
Etat du dispositif de refroidissement et des aglsagie ventilation....................cccceveeeenn...
TempErature iNtHeUre AtteINte ........................ccocoovvoovoeors oo eosness s C
pour une temMpPErature EXLEMNEUIE UE .......iiii it e e e et e e e e e ee e e e °C

Température a l'intérieur de I'engin avant la
mise en route du dispositif de production de froid.................coccoiviiiii i °C

Temps total de fonctionnement du groupe de prodo@e froid..............ccooviiii i h
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MODELE No. 7 (suite)

Temps écoulé entre le début de I'essai et le mooent
la température moyenne a l'intérieur de la caisse a

atteint [a teMPErature PrESCIIE ... ..iv it e e et e e e e e e e e e ee e eanas

Contréle du fonctionnement du theIMOSTAL ... ....oiiin et e e e e e et e eanee

Pour les engins réfrigérants a plaques eutectigues

Durée de fonctionnement du groupe de production

de froid assurant la congélation de la SOIUtIOREIQUE ............c.oevieii i e e e

Durée de maintien de la température d'air intérieur

aprés l'arrét du groupe........ccooviviiii i

ObSEIVALIONS & oon it e

Compte tenu des résultats des contrbles susmegtphengin peut étre agréé au moyen d'une aitastat
conforme a l'appendice 3 de lI'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de trois angyiten

portant la marque d'identification ............................

Le responsable des é&ssa
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MODELE No. 8
Partie 3

Contrble de l'efficacité des dispositifs de refisgggment des engins frigorifiques en service, affesur
le terrain par les experts conformément a la seaiem 6.2 de I'appendice 2 de lI'annexe 1 de 'ATP

Le contrble a été effectué sur la base du procERVAIO..........c.oooiii i

EN At AU ..ot , émis par l@gon expérimentale
agréée/l'exXpert (NOM, AAIESSE) ... .iu it it ettt et e et et e e e et e e e ae e et e e e e e

Machines frigorifiques :
1070 11 (¢ F o (U | PP
TYPE €L NUMEIO 08 SEIIES ...ttt it it e e et e e e e e e e et e e e e e e e e aaaes
ANNEE de fabriCatION ... it e e e e e e e e e e e e e s
1T ] )10

Puissance frigorifique utile indiquée par le consteur pour une
température extérieure de + 30 °C et une tempéraitérieure de

Nature du frigorigene L Charge .......cciiiiiii i e e e e e e e e e kg
Dispositifs de ventilation intérieure :

Description (nombre d'appareils, €1C.) ..ot e e e e
Puissance des ventilateurs €lectriques ..........cccoovivvviiiiiiie i e e e W
DY U UUOUUPRUNRORRNY 1 1/ o
Dimensions des gaines : section transversale ........2 lomgueur .............................m

Etat de la machine frigorifique et des disposkifgentilation intérieure
Température INtErEUre atteiNte. .. ... .. it s e e e e e e e e e e e eee e e °C

pour une tempeérature eXtErEUIE 0@ .........oviuie e i iie et e et e et memene e e e een e °C
et une durée de fonctionnement relative de .........ooovin oo i W0

durée de foNCHONNEMENT ... e e e e e e e h
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MODELE No. 8 (suite)

Controle du fonctionnement du theIMOSTAL. .. ....ou vt e e e e e e e e e e e

Observations :

Compte tenu des résultats des essais susmentidramégn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme a l'appendice 3 de lI'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de trois angyiten
portant la marque d'identification ... ————

Faita: .o Le responsable des essai

L i i
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MODELE No. 9
Partie 3

Contrble de l'efficacité des dispositifs de chagéfales engins calorifiques en service, effectudéesur
terrain par les experts conformément a la sousese6t3 de I'appendice 2 de I'annexe 1 de I'ATP

Le contrble a été effectué sur la base du proCEREVBIO..........cooveiiiii i

endate du.......c.ooiiii e e, €MIS par TE@BBON expérimentale
agréée/l'eXpert (NOM, AAIESSE) ...iviit it ettt e e e e e e et et e et e e e e

Mode de chauffage :

1T ] o) 10
1070 11 1 ¢ F o U | PSPPSR
TYPE €L NUMEBIO 08 SEIIES ... vttt it e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e ees
ANNEE de fabICALION ...... it e e e e e e e e et e e e e
] 0] = o =Y 1= o |

Surface globale d'échange de Chaleur .............cc.ccuieeiiei e eeeeee e TP

Puissance utile indiquée par le constructeur ............coceeiiiviiiiii i i ieiieeee e KW

Dispositifs de ventilation intérieure :
Description (nombre d'appareils, etc. )
Puissance des ventilateurs électriques
=Y o] S URPPPRUPRRPRP 11

Dimensions des gaines : section transversale .................. MY, lonQUEUr..........ccoeeveeeie. m

Etat du dispositif de chauffage et des appareilgethgilation intérieure..................ocoveeeveeeeieennnn.

Température intérieure atteinte
pour une température eXtErieUre de..........ovviiiiiiiiiie e i e s rrrmeee e e e een. 0 C
et une durée de fonctionnement relative de ............coviviiii i %

durée de fonctionnement

Controle du fonctionnement du therMOSTAL .......c. vttt e e e e e eaeens
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MODELE No. 9 (suite)

(@] 01T V=110 ] 0 1=

Compte tenu des résultats des essais susmentidramégn peut étre agréé au moyen d'une attestation
conforme a l'appendice 3 de I'annexe 1 de 'ATRaktble pour une durée maximale de trois angjiben
portant la marque d'identification .. ————

Fait @ oo Le responsable desas
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PROCES-VERBAL D'ESSAI

établi conformément aux dispositions de I'Accoidtie
aux transports internationaux de denrées
périssables et aux engins spéciaux a

utiliser

pour ces transports (ATP)

Proceés-verbal
NO oo

Détermination de la puissance frigorifique utilerdgroupe frigorifique conformément a la secticthe4
l'appendice 2 de I'annexe 1 de I'ATP.

Station expérimentale agréée

A0 [ =TT

TYPe
Genre!

Autonome - non autonome
Amovible - fixe

Monobloc - éléments assemblés

Compresseur: Marque:............coveeeenne.

veee... N°danslasériedutype....ccooeveeiiiiiiiiiiiie e,

ViIteSSe NOMINAIE B FOtATION: ... .ot ee ettt et e e e e e e e e e t/min
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MODELE No. 10 (suite)

Mode d'entrainemertMoteur électrique, moteur thermique
autonome, moteur du véhicul@laéement du véhicule.

Moteur d'entrainement du compresséu?:

Electrique: Marque:.......cooeveieie e, 113/ L=
Puissance...............ccoeeeiiiein . kKW pour une vitesse de rotatio................. t/mn
Tension d'alimentation......... volt Fréquence ..........cooovove v e e Hz

Thermique: Marque:.......ocoevveeninennn, T Pt
Nombre de cylindres........... Cylindrée:......coooviiiiiii e,
Puissance........................ KWW pour une vitesse de rotation...................... t/mn
Carburant......................

Hydraulique: Marque:...........cccoovveiiinnnn. L1371

Alternateur: Marque:.......cooeeeeiiiie e, TP e e e
Vitesse de rotation:
nominale donnée par [€ CONSIIUCTEUN ... ...... .o vie it it e eeeae e t/mn

minimale donnée par e CONSIUCIEUN..........c.iuii it e e e e t/mn
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MODELE No. 10 (suite)

Echangeurs

Condenseur Evaporateur

Marque-Type

Nombre de nappes

Pas des ailettes (mr)

Tube: nature et diamétre (mfh)

Surface d'échange &

Surface frontale (A)

Nombre

Nombre de pales

Diamétre (mm)

Puissance nominale
(watt)? ou?

Ventilateurs

Débit total nominal
(m¥hY? sous une
pression de.....Pa

Mode d'entrainement
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Résultats des mesures et performances frigorifiques

MODELE No. 10 (suite)

w'air du groupe frigorifique...°C)

7

€ee Ou awees

I'entré

BN

air a

(Température moyenne de I

Puissance frigorifique
utile

a l'entrée dans
I'évaporateur

°C

s

intérieure

Moyen-ne

Température

°C

Température

°C

Consommation électricitd
et de combustible

W ou I/h

Puissance absorbée par
les ventilateurs du
frigorifere 4

W

Puissance de chauffage
intérieur ventilé

W

des
compresseurs/3

t/min

des alternateurs
3/

t/min

Vitesse de rotation

des ventilateurs
3/

t/min

Nominale

Minimale
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MODELE No. 10 (suite)

b)

Méthode d'essai et résultats

Méthode d'essai : par bilan thermique / par la méthode de la diffiée d'enthalpie,

Dans un caisson calorimétrique de surface MOYERINE...........c.evveieeiieeiiiieciaeennnas nt
Valeur mesurée du coefficient U du caisson &egoupe en place: ............. W/ °C,
a latempérature moyenne de Paroi: ..o m————s °C.

Dans un engin de transport
Valeur mesurée du coefficient U de I'engin de tpantséquipé du groupe: ......... W/ °C,
a la température moyenne de paroi P O

Méthode employée pour la correction du coefficlérde la caisse en fonction de la température mayenn
e PArOi A& CEIIE-Ci: ...ieie e e e e e e e et e e e et e e e e e e ——————

Erreurs maximales de détermination:

du coefficient U de 1a CAISSE ......oiiiei i e e e e e e
de la puissance frigorifique du groUPe..........c.ii it e s e e e
C) Contréles
Régulateur de température: exactitude de CONSIGNE........ccovviii i i e, °C
différentiel ..........cocoi i 20 °C
Fonctionnement du dispositif de dégivragesatisfaisant / non satisfaisant
Débit d'air au soufflage de I'évaporateur: valeesurée ...............ooceiiiiinnnn. fth
sous une pressionde ..., Pa
Existence d'une possibilité de production de chadiévaporateur pour des consignes du
thermostat comprises entre 0 °C et +12%C: Oui : Non
d) L@ 01T =T V7= 1o o =
Faita ..o Le responsable des essais
L e e e e
U Rayer les mentions inutiles.
2/ Valeur indiquée par le constructeur.
3/ Le cas échéant.
4/ Uniguement pour la méthode par différence d'elpika
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Annexe |, Appendice 3

A. Modele de la formule d’attestation de conformié¢ de I'engin prescrite
au paragraphe 3 de I'appendice 1 de I'annexe 1

FORMULE D'ATTESTATION POUR LES ENGINS ISOTHERMES, REFRIGERANTS,
FRIGORIFIQUES OU CALORIFIQUES AFFECTES AUX TRANSPOR TS
TERRESTRES INTERNATIONAUX DE DENREES PERISSABLES
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/ENGIN*
2 3 A o
KHXRHXXHXK ISOTHERME REFRIGERANT | FRIGORIFIQUE | CALORIFIQUE | “[FMPERATCRES
| ATTESTATION ATP  XXXXXXXXX
/ Délivrée conformément a I’Accord relatif aux transgs internationaux de denrées
périssables et aux engins spéciaux a utiliser masrtransports (ATP)
1. / Autorité délivrant I'attestation 9,:9.9.0.0.0.0.9.9.0.9.9.0,0.9.9.9.0.0.9.9.0.9.9.9,.0.9.9.0.9.9.9.0.0 ¢
2. / Lengin®: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
3. / Numéro d'immatriculatioft XXXXXXXXXX / Numéro d'identification du P00, 0.0.0.0.0.00.0.990.0.0.00.0.04¢
véhiculé®
/ Donné par XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
Numéro de série de la caisse isotherme 0.9,.9,:9.9.0.9.9,.0.:9.9.0.:9.9.0,:9.9,.0.:0.9,0,:9.9.9.9.9.0.0.4
4, Appartenant a ou exploité par XXXXXXXXXXXXXXXXX XK XX XXX XXX XXXXXXXX
) 00.9.0.9.9.:0.0.9.9.9.9.9,0.9.9.0.9.9,:0.9.9.9.0.0.0.9.9.9.0.9.9,0 0.4
5. / Présenté par ):9,:9.9.0.0.0,0.9.9,:9.9.0.9.9.0.9,:9.:9.0.0.9.9,0.9.9.9.0.0.9.0.0,0.9.0.0.0.9.0.0,9.9.0.0.0.9.9.0,0.9,0.4 XXXXXXXXX
6. / Et reconnu commnie XXXXXXXXXXKXKKKXEXKXXKKXXKXXKXXXXXXXXXX
6.1 / Avec un ou plusieurs dispositifs thermiques qui’s
6.1.1 / Autonome$ MARQUE, MODELE, CARBURANT, NUMERO DE SERIE/ANNEE DE FABRICATION (S'ily a lieu)
6.1.2 / Non autonome’s MARQUE, MODELE, CARBURANT, NUMERO DE SERIE/ANNEE DE FABRICATION (S'ily a lieu)
6.1.3 / Amovibles
6.1.4 / Non amovibles
7. / Base de délivrance de l'attestation
7.1 / Cette attestation est délivrée sur la base
7.1.1 / Des essais de I'engin
7.1.2 / De la conformité a un engin de référence
7.1.3 / D'un contr6le périodique
7.2 / Indiquer:
7.2.1 / La station d’essai ,:9,:9,9.0.0.9.0.9.9,:9.9.0.9.9.0.9,:9,.9.9.0.9.9,0.9.0,:9.0.0.0.0.0.9.9.0.0.4
7.2.2 / La nature des essals XXXXXXXXXXKXXKXXXKXXKXXXXXKXXXK KK XKXX KKK XXX X XXX XXX
$0,9.0.9.9.0.0.9.0.0.9.9.0.9.9.0 0,99 0,:9.9,0.9.0.9.9.9.0.9.9.0.9.9.9.0.9.0.0.9.9.0.9.90.9.9.0.9.04
7.2.3 / Le ou les numéros du ou des proces-verbaux
NNNNNNNN (STATION D’ESSAI) AAAA/MM/JJ et NNNNNN NN (STATION D’ESSAI) AAAA/MM/IJ
7.2.4 / La valeur du coefficient: 0,nn W/m?2K " Puissance Evaporateur | Evaporateur | Evaporateur
nominale 1 2 3
7.2.5 °C XXXXX W XXXxx W XXxXxx W XXXxXx W
/ La puissance frigorifique utile a la °C XXXXX W XXXXX W XXXXX W XXXXX W
température extérieure de 30 °C et & la tempérainidrieure de’ °C XXXXX W XXXXX W XXXXX W XXxxx W
7.3 / Nombre d’ouvertures et d’équipements spéciaux X
7.3.1 / Nombre de portes X | Arriere X [ Latérale(s) X
7.3.2 / Nombre de volets d’aération X
7.33 / Dispositif pour accrocher la viande X
7.4 / Autres.
8. | Cette attestation est valable jusqu’en MOIS ET ANNEE
8.1 / Sous réserve
8.1.1 / Que la caisse isotherme
et, le cas échéant, I'équipement thermique soiemtenus en bon état d’entretiest
8.1.2 / Qu'aucune modification importante ne soit apperté
au dispositifs thermiques
9. / Fait par. XOOKXXXXXXXEXXXHXXKXXX DUPLICATA CERTIFIE **
XXX XXXXX XX XXXXXX XXX
N 0000 0000000000000 04 Ne pas apposer ce timbre sur I'attestation original
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX (Nom de I'agent)
10. /Le AAAA/MM/IJ (Autorité compétente ou agréée)
/ L'autorité compétente
LOGOTYPE *® XXXXXXXXXXEXXXXXKXXXXKKXXXXK y
Timbre de sdreté (en relief, / Responsable ATP
ultraviolet, etc.)
Document original (Nom du responsable)
a / Non obligatoire
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Ces notes de bas de page ne seront pas imprimékatastation.

Les parties grisées doivent étre remplacées pamalduction dans la langue du pays qui délivre
I'attestation.

! Biffer les mentions inutiles.
% Signe distinctif du pays utilisé en circulation tidue internationale.

% Le numéro (lettre, chiffre, etc.) indiquant I'auté ayant délivré I'attestation et la référence
d’agrément.

* La procédure d’essai n’a pas encore été définiesdsATP. Un engin a températures multiples est un
engin isotherme comportant deux compartiments amiage, qui sont chacun a une température
différente.

® La formule d’attestation doit étre imprimée daasdngue du pays qui la délivre et en anglais, ¢ain
ou russe; les différentes rubriques doivent étnmérotées conformément au modeéle ci-dessus.

® Indiquer le type (wagon, camion, remorque, semiggjue, conteneur, etc.); dans le cas d’engins
citernes destinés au transport de liquides alimigata ajouter le mot "citerne"

" Inscrire une ou plusieurs dénominations figurafie@pendice 4 de I'annexe 1, ainsi que la ou les
marques d’identification correspondantes.

8 Inscrire la marque, le modéle, le carburant, leméro de I'équipement et 'année de fabrication de
I'équipement.

° Mesure du coefficient global de transmission thqua, détermination de I'efficacité du refroidissamh
des engins frigorifiques, etc.

Dans le cas oul les puissances ont été mesuréeslssldispositions du paragraphe 3.2.7
de 'appendice 2 de la présente annexe.

1| a puissance frigorifique utile de chaque évapeuatdépend du nombre d’évaporateurs faisant partie
du groupe de condensation.

2 En cas de perte, une nouvelle attestation poutmad@élivrée ou un duplicata portant un cachet sgiéc
mentionnant «DUPLICATA CERTIFIE» (écrit a I'encrauge) et le nom du responsable, sa signature et
le nom de l'autorité compétente ou de I'agent aigtar

3 Timbre de slreté (en relief, fluorescent, ultréei@u autre marque de sécurité qui certifie I'anig de
I'attestation).

e cas échéant, indiquer la méthode de délégatiopouvoir d’émission de I'attestation ATP.
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B. PLAQUE D'ATTESTATION DE CONFORMITE A L'ENGIN PRE VU AU
PARAGRAPHE 3 DE L'APPENDICE 1 DE L'ANNEXE 1

Cette plaque d'attestation doit étre fixéerigie de maniére permanente et en un endroit bégol ]

a cbté des autres plaques attestant la conformitérg été émises a des fins officielles. Cette
plaque, conforme au modéle reproduit ci-dessoui$,sgoprésenter sous la forme d'une plaque
rectangulaire, résistante ala corrosion et adtidee d'au moins 160 mm x 100 mm. Les informations
suivantes doivent étre inscrites sur la plaque deiéne lisible et indélébile, au moins en anglais o
en frangais ou en russe :

a) "ATP" en lettres latines, suivies de "AGREE POUR TRANSPORT DES DENREES
PERISSABLES" ;

b) "AGREMENT", suivi du signe distinctif (utilisénecirculation routiére internationale) de
I'Etat dans lequel I'agrément a été accordé etrdioréro (chiffres, lettres, etc.) de référence
de l'agrément ;

) "ENGIN", suivi du numéro individuel permettariteéntifier I'engin considéré (il peut s'agir
du numéro de fabrication) ;

d) "MARQUE ATP", suivie de la marque d'identificatiprescrite a I'appendice 4 de I'annexe |,
correspondant a la classe et a la catégorie dgri'en

e) "VALABLE JUSQU'AU", suivi de la date (mois etraée) a laquelle expire I'agrément de
I'exemplaire unique de I'engin considéré. Siéaggnt est renouvelé a la suite d'un test ou
d'un contrdle la date d'expiration suivante pergt &outée sur la méme ligne.

Les lettres "ATP" ainsi que celles de la mardlgentification doivent avoir 20 mm de hauteur
environ. Les autres lettres et chiffres ne doiyed avoir moins de 5 mm de hauteur.
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Annexe 1, Appendice 4

MARQUES D'IDENTIFICATION A APPOSER SUR LES ENGINS S PECIAUX

Les marques d'identification prescrites au pardgapde I'appendice 1 de la présente annexe sont
formées par des lettres majuscules en caractéips t&e couleur bleu foncé sur fond blanc. La
hauteur des lettres doit étre de 100 mm au moins lps marques de classement et de 50 mm au
moins pour les dates d'expiration. Pour les engpésiaux d’un véhicule en charge avec une masse
maximale ne dépassant pas 3,5 tonnes, la hauteimaté des lettres pourrait étre de 50 mm pour
les marques de classement et de 25 mm pour les diatepiration.

Les marques de classement et de date d'expiraidivert au moins étre apposées extérieurement de
part et d'autre de I'engin, dans les angles supériprés de l'avant.

Les marques sont les suivantes :

Engin Margue d'identification
Engin isotherme normal IN
Engin isotherme renforcé IR
Engin réfrigérant normal de classe A RNA
Engin réfrigérant renforcé de classe A RRA
Engin réfrigérant renforcé de classe B RRB
Engin réfrigérant renforcé de classe C RRC
Engin réfrigérant normal de classe D RND
Engin réfrigérant renforcé de classe D RRD
Engin frigorifique normal de classe A FNA
Engin frigorifique renforcé de classe A FRA
Engin frigorifique renforcé de classe B FRB
Engin frigorifique renforcé de classe C FRC
Engin frigorifique normal de classe D FND
Engin frigorifique renforcé de classe D FRD
Engin frigorifique renforcé de classe E FRE

Engin frigorifique renforcé de classe F FRF
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Engin Marque d'identification
Engin calorifique normal de classe A CNA
Engin calorifique renforcé de classe A CRA
Engin calorifique renforcé de classe B CRB

Sil'engin est doté d'un dispositif thermique arbteasbu non autonome et dans les cas ou le didpositi
thermique comporte des conditions particuliéreilidation, la ou les marques d'identification sgro
complétées par la lettre X, par exemple dans lesgwants :

1. POUR UN ENGIN REFRIGERANT :

Lorsque les plaques eutectiques doivent étre pladaas une autre enceinte pour étre
congelées ;

2. POUR UN ENGIN FRIGORIFIQUE :
2.1 Lorsque le moteur d'entrainement du comptessst celui du véhicule;

2.2 Lorsque le groupe frigorifique lui-mé&me ou yaetie de ce groupe est amovible, ce
qui empécherait son fonctionnement.

Outre les marques d'identification indiquées cisdsson indiquera au-dessous de la ou des marques

d'identification la date d'expiration de validit Ithttestation délivrée pour I'engin (mois, anrge)
figure a la rubrique 8 de la section A de I'appeed de la présente annexe.

Modeéle :

02 = mois (février) ) d'expiration de la
FRC 2011 = année ) validité de I'attestation.
02-201l




